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ES - Condiciones de garantia ES - Informacién de reciclaje

Esta garantia tiene una validez de 2 afios en materiales y construcciéon  El simbolo del contenedor con barras impreso en el producto significa

incorrecta. Solo se considerardn unidades con un comprobante de que debe recogerse por separado del resto de basura cuando ya no esté
5 garantia completamente lleno y un recibo de caja oficial que muestre la en uso. El usuario, al final de la vida util del producto, debera llevarlo a un
pes
. + CHYSTAL CLEAR fecha de compra. Debe suministrar toda la unidad con accesorios en centro de recogida de basuras adecuado para aparatos eléctricos y
Fllt_err Cartridge Filter Cartridge
qua-Flow 50 Aqua-Flow 50 caso de reclamacion de garantia. Le informaremos al recibirlo si la eléctricos. Alternativamente, puede devolver el producto usado al

unidad sera reparada o reemplazada. No aceptamos ninguna vendedor en el momento de comprar una unidad nueva, pero sélo en
responsabilidad por dafios como resultado del uso incorrecto de la proporcién 1 a 1. Una recogida diferenciada de basura es respetuosa con

unidad. Las roturas de piezas que no se deban a defectos de fabricano el medio ambiente y ayuda al reciclaje de los materiales, cualquier otro

estan cubiertas por esta garantia. procedimiento de recogida es ilegal y estara sujeto a la legislacion _

vigente.
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Aqua-Flowsp

Arte. A7030830 Arte. A7030915

SF AquaFlow 50 SF AquaFlow 50

Cartucho Easy Click (3 piezas) Cartucho transparente (3 piezas)
Arte. A7030845 Arte. A7030930

SF AquaFlow 400 SF AquaFlow 400

Cartucho Easy Click (1 unidad) Cartucho transparente (1 unidad)

-Reemplace el cartucho una vez al mes. Es recomendable utilizar nuestro cartucho

CrystalClear para obtener resultados atin mejores y agua cristalina y sin algas.

(~ Sello de distribuidor/Handlerstempel/Sceau du poit de vente/Dealerstempel: 3\
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iConserve siempre el comprobante de compra, sin nota de compra no hay garantig

Rewahren Sie den Kacsanhan immer anf- :0hna Kanfheweic nn tiens narantial

Flujo acuatico

50 - 400

Manual de usuario

AQUADISTRI

Vlietweg 8, NL4791 EZ Klundert Paises Bajos

9102-¥0

www.aquadistri.com
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ES - SuperFish Aqua-Flow 50 - 400
Seguridad

1. Lea atentamente antes de usar.

2. AquaFlow sélo es adecuado para uso en interiores.

3. Asegurese de que el voltaje que se muestra en la etiqueta coincida con el voltaje de la red

"/

[

eléctrica.

4. Asegurese de que el agua no pueda llegar al enchufe.

5. Nunca dejes que el filtro se seque, mantenlo completamente
sumergido en todo momento.

6. Desenchufe o apague todos los aparatos del acuario antes de
realizar el mantenimiento.

7. El cable de alimentacién no se puede reemplazar en caso de dafio. En
este caso es necesario reciclar toda la unidad.

8. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de
forma segura y entender los peligros involucrados. Los nifios no
pueden jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

Instalacion

N

. Enjuague la carcasa del filtro y el cartucho del filtro con agua limpia

del grifo antes de instalarlo en el acuario.

N

. Coloque las ventosas en la parte trasera de la carcasa del filtro.
Coloque el filtro en el acuario y utilice las ventosas para fijarlo
firmemente a la pared del acuario.

w

. Asegurese de que la bomba esté completamente sumergida y ubicada
a la altura adecuada (fig.1). Luego ponga en funcionamiento el filtro

enchufando el cable a una toma de corriente.

>

Ajuste el flujo de agua al nivel deseado (fig.2).

Mantenimiento

-

. El cartucho filtrante DualAction contiene carbén activado. Limpie el
cartucho filtrante cada 1 o 2 semanas enjuagandolo con agua limpia

del grifo, nunca utilice detergentes.

N

. Reemplace el cartucho del filtro mensualmente; el carbén en el cartucho del
filtro ya no es efectivo después de que se satura por completo.

3. Su distribuidor dispone de cartuchos de repuesto.

4. Es recomendable utilizar nuestros casetes Crystal Clear, jestos cartuchos

especiales crean agua Crystal Clear y previenen el crecimiento de algas!
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Modelo I/h acuario fuerza
Aqua-Flow 50 0-100 L/h 0-50litros 30vatios
Aqua-Flow 75 25-75L/h 25.75 litros 35 vatios
Aqua-Flow 100 50-200 L/h 50-100 litros 35 vatios
e — L Aqua-Flow 200 200-400 L/h 100-200 litros 60 vatios
Aqua-Flow 300 300-540 L/h 150-300 litros 7,0 vatios
—_— — Aqua-Flow 400 200-800L/h  z00-400iitros  17,0W
L ) L L Aqua-Flow XL 250-500 L/h 100-200 litros ssvatios |

Figura 1 Figura 2
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